Consejeria de Turismo, Regeneracion,
Justicia y Administracion Local

Empresa PUblica para la Gestion del Turismo

Junta de Andalucia y del Deporte de Andalucia S.A.

En Malaga, a 17 de mayo de 2022

REUNIDOS

De una parte, D.
Y de otra, D.

INTERVIENEN
D. ,» €N nombre y representacion de la EMPRESA PUBLICA PARA LA
GESTION DEL TURISMO Y DEL DEPORTE DE ANDALUCIA, S.A. (en adelante Turismo y Deporte
de Andalucia) domiciliada en Malaga, , Y con N.I.F. nim. A-
93/090744.

Actua en calidad de Director Gerente, segun escritura otorgada ante el notario D.

D. , €n nombre y representacién de SCHNEIDER ELECTRIC IT SPAIN,
S.L.U. (en adelante Schneider Electric IT) domiciliada en Barcelona, y
con N.I.F. nim. B-60/768512.

Acta en calidad de Apoderado segin consta en escritura otorgada ante el notario
D. , en Barcelona, 20 de octubre de 2020.

Los intervinientes aseguran la vigencia de su cargo y facultades, asi como de las sociedades que
representan, reconociéndose en la condicién en que intervienen poder y capacidad para obligarse a
cuanto resulte de este documento, a cuyo fin

C/ Compadia, MK
HHKXMalaga

T: DERGEHDEHK



EXPONEN

PRIMERO.- Que Turismo y Deporte de Andalucia ha adjudicado a la empresa Schneider
Electric IT, mediante procedimiento abierto, la prestacion de servicios de mantenimiento
preventivo y correctivo del SAI localizados en los CPD de sedes de esta empresa publica.

SEGUNDO.- Que, reconociéndose las partes aqui reunidas la capacidad necesaria para contratar y
obligarse, suscriben el presente contrato de PRESTACION DE SERVICIOS que se regulara por lo
establecido en el Ordenamiento Juridico espafiol y en particular por las siguientes

ESTIPULACIONES

PRIMERA.- Objeto.

El objeto del presente contrato es la contratacion de la prestacién de servicios, por parte de
Schneider Electric IT y a favor de Turismo y Deporte de Andalucia, de mantenimiento
preventivo y correctivo del SAI localizados en los CPD de sedes de esta empresa publica.

Las caracteristicas del servicio deberan ajustarse, en todo su contenido, a la oferta presentada por
Schneider Electric IT al procedimiento abierto que le ha sido adjudicado, asi como a los Pliegos
de Clausulas Particulares y de Prescripciones Técnicas que rigieron el mismo.

SEGUNDA.- Trabajos a realizar.

Durante el plazo de vigencia del contrato, Schneider Electric IT debera llevar a cabo las siguientes
operaciones de mantenimiento preventivo y correctivo sobre la totalidad de los equipos SAI:

A. Mantenimiento Preventivo.

o Durante el plazo de vigencia del contrato, Schneider Electric IT deberd llevar a cabo
diversas operaciones de mantenimiento preventivo sobre la totalidad de los equipos SAI.

o La periodicidad de las intervenciones serd de una por cada afio desde la firma del contrato,
en el plazo maximo de 40 dias, de forma programada y planificada de acuerdo con Turismo
y Deporte de Andalucia.

o Las intervenciones que se deben llevar a cabo son, al menos, las siguientes:
= Control de elementos mecanicos de los equipos:

= (Cables.
= Transformadores.
=  Bobinas.

= Control de la temperatura del equipo y local.
= Rectificador / cargador:

= Reglaje de la tensién de bateria.

= Limitacién de la corriente de bateria.

= Funcionamiento correcto de los ventiladores.

= Control de los Condensadores de Continua.

= Verificacidon de desconexion y conexién automatica del rectificador.
= Bateria:

= Cargay descarga.

= Prueba de autonomia.



= Convertidor:
= Reglaje de la tensidn de salida del convertidor.
= Control de la frecuencia de salida.
= Control de sincronizacién con red.
= Control de la intensidad de salida.
= Funcionamiento correcto de los ventiladores.
= Control de los condensadores de filtraje de salida.
= By-pass:
= Sincronismo.
= Realizacién de varias conmutaciones con red verificando el perfecto estado.
= Comprobar el buen funcionamiento del By-Pass manual.
= Control de todos los parametros fundamentales del sistema y de las alarmas.
= Comprobacién de:
= Tension de entrada al S.A.L
= Tensidn de salida del rectificador.
= Tensidn de salida del sistema.
= Intensidad de salida en cada fase.

o Si como consecuencia de las operaciones de mantenimiento preventivo se detecta un fallo
en algun elemento, se procederd con lo establecido en el apartado Mantenimiento
Correctivo.

o Las baterias que presenten defectos o anomalias deberan ser sustituidas de manera
proactiva, evitando tiempos de inactividad imprevistos, reduciendo costes y garantizando la
disponibilidad del sistema. Igualmente se debera retirar de las instalaciones de Turismo y
Deporte de Andalucia las baterias sustituidas.

o Cada operacion de mantenimiento preventivo, vendra acompanada de un informe emitido
por Schneider Electric IT en el que se detalle y certifique la intervencién con estos datos
minimos:
= NuUmero de peticidn y fecha de apertura
= Equipo afectado
= Estado inicial del equipo
= Tareas efectuadas
= Persona que ha intervenido
= Repuestos o materiales empleados
= Estado del equipo después de la intervencion
= Observaciones
= Fecha y hora de cierre de la intervencion

Se remitiran informes mensuales de las intervenciones realizadas con el detalle indicado.

B. Mantenimiento Correctivo.

o El objeto del servicio de mantenimiento correctivo es contar con la disponibilidad e
intervencién de un servicio técnico especializado para la diagnosis y, en su caso, reparacion
de distintas disfunciones en los equipos SAI.

o La necesidad de intervencion o asistencia por parte de Schneider Electric IT serda motivada
por el aviso que lleve a cabo Turismo y Deporte de Andalucia ante la deteccién de una
posible disfuncidn o bien como consecuencia de las labores de mantenimiento preventivo
que se incluyen en este pliego. El tiempo maximo de respuesta con el primer analisis de la
incidencia sera de 5 horas.

o Los avisos por parte de Turismo y Deporte de Andalucia se llevaran a cabo bien por
correo electrénico a la direccion facilitada por Schneider Electric IT o mediante llamada
telefonica al numero facilitado por Schneider Electric IT, debiendo estar atendido 24x7,
incluido festivos, durante el plazo de vigencia del contrato.



o El alcance general comprendera la diagnosis in situ de la incidencia detectada, la mano de
obra necesaria para su reparacion, los gastos de manutencion y desplazamiento precisos y
el suministro de los repuestos necesarios. Asimismo, Schneider Electric IT debera tener
disponibilidad para la provisidon de cualquier repuesto necesario dentro de los plazos
establecidos.

o Todos los materiales empleados en los trabajos de mantenimiento deberan ser idénticos en
marca y modelo a los instalados. En el caso de tener que variar de marca o modelo por
causa justificada, Schneider Electric IT presentara a Turismo y Deporte de Andalucia,
catalogos, certificados, informes, etc., que demuestren la idoneidad del material y su
instalacién quedara sometida a la aprobacién previa por parte de Turismo y Deporte de
Andalucia.

o La cobertura del servicio sera de Todo Riesgo. Todos los gastos derivados del mantenimiento
preventivo y correctivo seran a cargo de Schneider Electric IT, incluyendo piezas vy
baterias. La garantia de todas las piezas sustituidas sera de, al menos, 6 meses.

C. Tiempo de respuesta.

E.

Una vez notificada la incidencia, Schneider Electric IT debera desplazar un técnico a las
instalaciones de Turismo y Deporte de Andalucia donde se ubique el equipo, en un plazo no
superior a las 24 horas desde la citada notificacion, al objeto de proceder a la diagnosis de la
incidencia, debiendo notificar a Turismo y Deporte de Andalucia el resultado de la misma.

En caso de averia, Schneider Electric IT dispondra de un plazo maximo de 24 horas para
realizar la reparaciéon necesaria de los SAIS de Servicios Centrales de Malaga, Servicios
Centrales de Sevilla y Marbella (Andalucia Lab), y de 72 horas para realizar la reparacion
necesaria de los SAIS del resto de instalaciones/sedes. Si por causas ajenas a Schneider
Electric IT dicho plazo no se pudiera cumplir, tendrd que comunicarlo a Turismo y Deporte
de Andalucia, justificando debidamente el motivo que lo ocasiona.

Personal Técnico Especializado.

El personal técnico de Schneider Electric IT debera estar plenamente capacitado y debera
disponer de las acreditaciones pertinentes para realizar las tareas de mantenimiento preventivo
y correctivo que se requieran, con una experiencia minima de 2 afios en el mantenimiento de
equipos SAls.

Acuerdos de nivel de servicio para el mantenimiento correctivo.

El servicio se prestara en horario de 8:00 a 17:00. Los acuerdos de nivel de servicio se detallan a
continuacién (siendo horas naturales)

Indicador Servicio Descripcion Valor

Al

Tiempo de analisis Tiempo desde la comunicacién| <=5 horas
de la incidencia hasta Ia
respuesta de  Schneider,
Electric IT con la estimacién
de los trabajos a realizar

R1

Tiempo de respuesta Tiempo desde la validacion, de| <= 24 horas
Turismo vy Deporte de
Andalucia, de los trabajos a
realizar hasta que el personal
técnico asignado se desplaza a
la sede afectada




Indicador Servicio Descripcién Valor

S1 Tiempo de resolucion en sedes criticas | Tiempo desde la validacion de| <=48 horas
los trabajos a realizar hasta la
resolucién de la incidencia en
sedes centrales de Malaga,
Sevilla y Marbella

S2 Tiempo de resolucion en sedes no|Tiempo desde la validacion del <=72 horas
criticas los trabajos a realizar hasta la
resolucién de la incidencia en
el resto de sedes

En caso de producirse un cambio de localizacién de los CPD’s de las sedes criticas (Servicios
Centrales Malaga, Servicios Centrales Sevilla), Schneider Electric IT quedara eximida del
mantenimiento de este servicio, al igual que se revisard el importe del contrato, reduciendo el
mismo proporcionalmente a la valoracidon sobre los SAI's que queden por dar el servicio de
mantenimiento en relacion al total. Esta revisidn se haria efectiva a partir del siguiente mes en el
qgue se produzca la comunicacion Schneider Electric IT por parte de Turismo y Deporte de
Andalucia.

TERCERA.- Duracion del contrato.

El plazo de vigencia del contrato sera de dos afios contando desde la fecha del mismo, si bien podra
ser prorrogado anualmente antes de su finalizacién, por mutuo acuerdo de las partes, por un periodo
de hasta 2 afos.

CUARTA.- Precio, facturacion y forma de pago.
4.1.- Precio.

Turismo y Deporte de Andalucia abonarda a Schneider Electric IT, por la prestacién de los
servicios contratados, la cantidad de TREINTA Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS EUROS (39.400,00
€), IVA no incluido, mas OCHO MIL DOCIENTOS SETENTA Y CUATRO EUROS (8.274,00 €)
correspondientes al IVA.

Estas cantidades se abonaran con cargo al presupuesto de Turismo y Deporte de Andalucia, en
la consignacion

4.2.- Facturacion.

Turismo y Deporte de Andalucia abonara a Schneider Electric IT la realizacidn de los trabajos
encomendados previa emisién de facturas mensuales emitidas en los primeros 15 dias del mes
siguiente al que se factura.

Las facturas se expediran conforme a las exigencias de la legislacion vigente, responderan siempre
a las prestaciones contratadas e indicaran el nimero de expediente C101-04MH-0222-0014 vy la
referencia

Para el abono de las facturas sera necesario que las mismas vayan acompafadas de una certificacion
de ejecucion de los trabajos facturados.



4.3.- Forma de pago.

Turismo y Deporte de Andalucia hara efectivo el abono de la correspondiente factura a 20 dias
a contar desde la fecha de registro de entrada previa verificacion de conformidad de los servicios
contratados.

QUINTA.- Condiciones especiales de ejecucion del contrato de caracter medioambiental.

Con objeto de contribuir a la mitigacion y lucha contra los efectos del fenédmeno del cambio climatico,
en alineacidon con los planes que la Junta de Andalucia viene desarrollando desde 2002,
recientemente elevados al maximo rango juridico gracias a la aprobacidon por unanimidad en el
Parlamento de Andalucia de la Ley 8/2018, de 8 de octubre, de medidas frente al cambio climatico
y para la transiciéon hacia un nuevo modelo energético en Andalucia, cualquier documento asociado
a la ejecucion del pliego debe ser suministrado por medios electréonicos para fomentar el ahorro de
papel, asi como cualquier entregable relativo a los trabajos.

SEXTA.- Compromisos de Schneider Electric IT.

a) Schneider Electric IT se compromete a ejecutar el contrato con criterios de equidad y
transparencia fiscal, por lo que los ingresos o beneficios procedentes del presente contrato publico
seran integramente declarados y tributados conforme a la legislacién fiscal vigente, prohibiéndose
expresamente la utilizacién de domicilios y su consiguiente tributacién en algun pais de la lista de
paraisos fiscales establecida por la OCDE, bien sea de forma directa o a través de empresas filiales.
El incumplimiento de lo establecido en esta cldusula es causa de resolucion del contrato.

b) El personal adscrito por Schneider Electric IT a la prestacién objeto del contrato, no tendra
ninguna relacion laboral con Turismo y Deporte de Andalucia, bajo ningun concepto,
dependiendo exclusivamente de Schneider Electric IT, quien tendra todos los derechos y deberes
inherentes a su calidad de persona empresaria respecto del mismo.

Schneider Electric IT estd obligada al cumplimiento de las disposiciones vigentes en materia
laboral, de seguridad social, de Seguridad y Salud laboral por lo que vendra obligada a disponer las
medidas exigidas por tales disposiciones, siendo a su cargo el gasto que ello origine.

Asimismo, estara obligada a observar el cumplimiento de lo preceptuado en la normativa vigente
sobre accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en Andalucia,
en especial el Decreto 293/2009, de 7 de julio, por el que se aprueba el reglamento que regula las
normas para la citada accesibilidad.

En general, Schneider Electric IT respondera de cuantas obligaciones le vienen impuestas por su
caracter de persona empleadora, asi como del cumplimiento de cuantas normas regulan y
desarrollan la relacion laboral o de otro tipo, existente entre aquella, o entre sus subcontratistas y
las personas trabajadoras de una y otra, sin que pueda repercutir contra Turismo y Deporte de
Andalucia ninguna multa, sancién o cualquier tipo de responsabilidad que por incumplimiento de
alguna de ellas, pudieran imponerle los organismos competentes.

c) Seran por cuenta de Schneider Electric IT, los gastos originados para la correcta ejecucién del
contrato, asi como las indemnizaciones de todo tipo que tengan su causa en la ejecucion de los
trabajos y todo impuesto que se devengue con ocasién o como consecuencia del contrato.



SEPTIMA.- Propiedad de los resultados de los trabajos.

Todos los estudios y documentos, asi como los productos y subproductos elaborados por Schneider
Electric IT como consecuencia de la ejecucion del presente contrato seran propiedad de Turismo
y Deporte de Andalucia, quien podra reproducirlos, publicarlos y divulgarlos, total o parcialmente,
sin que pueda oponerse a ello el autor material de los trabajos. Schneider Electric IT renunciarad
expresamente a cualquier derecho que sobre los trabajos realizados como consecuencia de la
ejecucion del presente contrato pudiera corresponderle, y no podra hacer ningin uso o divulgacion
de los estudios y documentos utilizados o elaborados en base al pliego de condiciones, bien sea en
forma total o parcial, directa o extractada, original o reproducida, sin autorizacidn expresa de
Turismo y Deporte de Andalucia. Especificamente todos los derechos de explotacién y titularidad
de las aplicaciones informaticas y programas de ordenador desarrollados al amparo de esta
contratacion, corresponden Unicamente a Turismo y Deporte de Andalucia.

OCTAVA.- Seguridad de la informacion y proteccion de datos.

Los trabajos deberdn garantizar el cumplimiento de los principios basicos y requisitos minimos
requeridos para una proteccién adecuada de la informacion que constituyen el Esquema Nacional
de Seguridad (ENS), regulado por el Real Decreto 3/2010, de 8 de enero, por el que se regula el
Esquema Nacional de Seguridad en el ambito de la Administracién Electrénica. En concreto, se
deberd asegurar el acceso, integridad, disponibilidad, autenticidad, confidencialidad, trazabilidad y
conservacion de los datos, informaciones y servicios utilizados en medios electrénicos que son
objeto de la presente contratacion.

Para lograr esto, se aplicaran las medidas de seguridad indicadas en el anexo II del ENS, en funcion
de los tipos de activos presentes en los sistemas de informacién y las dimensiones de informacion
relevantes, considerando que los sistemas de informacién recaen en la categoria de seguridad
BASICA conforme a los criterios establecidos en el anexo I del ENS.

Debera también tenerse en cuenta lo dispuesto en el Decreto 1/2011, de 11 de enero, por el que
se establece la politica de seguridad de las tecnologias de la informacién y comunicaciones en la
Administracién de la Junta de Andalucia (modificado por el Decreto 70/2017, de 6 de junio) y en su
desarrollo a partir de la Orden de 9 de junio de 2016, por la que se efectia el desarrollo de la
politica de seguridad de las tecnologias de la informacién y comunicaciones en la Administracion de
la Junta de Andalucia y normativa asociada.

Se atendera también a la normativa interna de Turismo y Deporte de Andalucia en materia de
Seguridad TIC.

Ademas, se deberd atender a las mejores practicas sobre seguridad recogidas en las series de
documentos CCN-STIC (Centro Criptoldgico Nacional-Seguridad de las Tecnologias de Informacion
y Comunicaciones), disponibles en la web del CERT del Centro Criptolégico Nacional
(http://www.ccn- cert.cni.es/), asi como a las recomendaciones de Andalucia-CERT, como centro
especializado en la materia en el ambito andaluz.

NOVENA.- Garantia y mantenimiento.

El periodo de garantia de los trabajos, comprenderd, como minimo, DOCE MESES tras la finalizacion
del contrato. Durante dicho periodo se garantizard el mantenimiento correctivo de los trabajos
realizados. Esta garantia cubre la totalidad de las prestaciones humanas y materiales requeridas
para la subsanacién de los defectos observados y éstas se realizaran, sin devengo econémico alguno,
en las mismas condiciones en que se prestaron originariamente los servicios.



DECIMA.- Cesidn del contrato. Subcontratacion.

Para que Schneider Electric IT pueda ceder su derechos y obligaciones a terceros se exigira los
requisitos previstos en el apartado 2 del art. 214 de la LCSP.

Para poder subcontratar con terceros se cumpliran los requisitos previstos en el apartado 2 del art.
215 de la LCSP.

Los efectos del cumplimiento de las obligaciones dimanantes del contrato, se reputara a Schneider
Electric IT como Unica contratista, aunque se produzca la subcontratacién a que se refiere el
parrafo anterior.

UNDECIMA.- Garantia.

Para responder del cumplimiento de las obligaciones derivadas de este contrato, Schneider
Electric IT presenta a Turismo y Deporte de Andalucia una garantia por importe de 1.970,00
euros.

Esta garantia respondera de los siguientes conceptos:

a) De las penalidades impuestas a Schneider Electric IT en razon de la ejecucion del contrato.

b) De las obligaciones derivadas del contrato, de los gastos originados a Turismo y Deporte de
Andalucia por demora de Schneider Electric IT en el cumplimiento de sus obligaciones, y de
los dafios y perjuicios ocasionados a la misma con motivo de la ejecucidon del contrato o en el
supuesto de incumplimiento del mismo sin resolucién.

c) De la indemnizacion, total o parcial, de dafios y perjuicios, en caso de resolucién por causa
imputable a Schneider Electric IT.

DUODECIMA.- Proteccién de datos.
INFORMACION SOBRE PROTECCION DE DATOS DE LAS PARTES FIRMANTES.

En cumplimiento de lo establecido en el Reglamento 2016/879 del Parlamento Europeo y del Consejo
de 27 de abril de 2016 (Reglamento General de Proteccién de Datos o RGPD) los datos de caracter
personal seran tratados por las entidades firmantes del contrato con la finalidad de gestionar la
relacién contractual asumida con la firma del mismo. Dichos datos se conservaran durante el tiempo
que sea necesario para cumplir con la finalidad para la que se recabaron y para determinar las
posibles responsabilidades que se pudieran derivar de dicha finalidad y del tratamiento de los datos.
Sera de aplicacion lo dispuesto en la normativa sobre archivos y documentacion. La base que
legitima el tratamiento de estos datos personales es el cumplimiento de las obligaciones
contractuales asumidas.

COMUNICACION DE DATOS PARA FINALIDADES PROPIAS.

Las partes firmantes del contrato convienen que, en aquellos casos en los que los datos personales
de los interesados que traten con finalidades propias en el marco de las actuaciones acordadas en
el contrato que se firme, ambas partes seran consideradas Responsables del tratamiento y deberan
cumplir con las obligaciones que impone a dicha figura la normativa aplicable: Reglamento (UE)
2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de
las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de
estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento General de Proteccion de
Datos o RGPD) y Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y
garantia de los derechos digitales (LOPDGDD), y en particular, cada parte deberd cumplir con el



deber de informar a los interesados con los requisitos del articulo 13 o 14 del Reglamento General
de Proteccion de Datos y contar con una base legal que legitime dicho tratamiento (en caso de
requerir el consentimiento del interesado deberd acreditar cada parte que cuenta con dicho
consentimiento).

COMUNICACION DE DATOS A ENCARGADOS DE TRATAMIENTO.

Cuando para el desarrollo de las actuaciones acordadas en el contrato una parte necesite el acceso
o tratamiento de datos personales responsabilidad de la otra parte (Responsable del tratamiento)
para prestar a éste un servicio, aquella asumira la figura de Encargado de tratamiento recogida en
el art. 28 del RGPD. En concreto, el Encargado de tratamiento se compromete expresamente a:

1. Utilizar los datos personales a los cuales acceda para cumplir con el servicio a prestar y
siguiendo las indicaciones del Responsable del tratamiento; en ningln caso se podra utilizar los
datos para fines distintos.

2. Adoptar las medidas técnicas y organizativas oportunas para garantizar un nivel de seguridad
adecuado a los datos de caracter personal a los cuales acceda para prestar el servicio objeto
del contrato.

3. No subcontratar la prestacion del servicio (p. ej. colaboradores externos), salvo que cuente con
el consentimiento previo y escrito del Responsable del tratamiento especificando la entidad
subcontratada, el servicio subcontratado y los datos personales a los que accede y haya firmado
con dicho subencargado del tratamiento el correspondiente contrato de encargado de
tratamiento asumiendo las mismas obligaciones que las indicadas en el presente apartado.

4. Informar y prestar la formacién necesaria en materia de proteccién de datos personales a las
personas autorizadas para tratar los datos personales objeto del contrato.

5. Asegurar que todas las personas de su equipo autorizadas para tratar los datos de caracter
personal cumplen los compromisos de confidencialidad (secreto) y de seguridad establecidos
en su documento propio de medidas técnicas y organizativas, obligacidon que subsistira aun
después de la finalizacién del contrato.

6. Garantizar un nivel de seguridad adecuado en funcién del analisis de riesgos realizado por el
Encargado del tratamiento para garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad y
resiliencia permanentes de los sistemas y servicios de tratamiento y poner a disposicion del
Responsable la evidencia de esta obligacion a solicitud de éste.

7. Notificar con inmediatez al Responsable del tratamiento (24 horas desde que tenga
conocimiento) las brechas de seguridad relacionadas con los datos de caracter personal a los
que acceda para prestar el servicio objeto del contrato.

8. Poner a disposicién del Responsable del tratamiento toda la informacion necesaria para
demostrar el cumplimiento de la normativa vigente en materia de proteccién de datos, asi como
para permitir y contribuir a la realizacién de auditorias, incluidas inspecciones, si fuese
necesario.

9. Asistir al Responsable del tratamiento en la respuesta al ejercicio de los derechos de los
interesados, recogidos en el RGPD.

10. Cuando el servicio prestado por el Encargado del tratamiento suponga la captacion de los datos
personales de interesados, debera facilitar el deber de informacion del art. 13 o 14 del RGPD
consensuando la clausula informativa a utilizar con el Responsable del tratamiento.

11. Tras la finalizacién del servicio, se debe proceder a devolver o destruir, siguiendo las
indicaciones del Responsable del tratamiento, los datos personales que hubieran sido objeto de
tratamiento vy, si procede, los soportes donde consten.

12. Cumplir cualesquiera otras obligaciones que le fueran exigibles conforme al RGPD (p. €j. a
meros efectos enunciativos, la llevanza de un registro de actividades).



En el caso de que el Encargado del tratamiento destinara los datos a finalidades distintas a las
necesarias para la prestacion del servicio concreto, los comunicara a terceros sin autorizacién previa
o los utilizara incumpliendo las obligaciones fijadas en el apartado anterior, debera responder
personalmente de las consecuencias que pudieran derivarse por tales conductas, manteniendo
indemne al Responsable del tratamiento por cualquier reclamacion de terceros fundada en dicho
incumplimiento. En estos casos, a parte del incumplimiento contractual, debera responder de las
infracciones cometidas, asi como de las posibles sanciones que le pudiera imponer la Autoridad de
Control competente, sin que de su incumplimiento pueda derivar responsabilidad alguna para el
Responsable del tratamiento.

Cuando la prestacion de los servicios implique proporcionar personal del Encargado del tratamiento
gue desemperie sus funciones en las instalaciones del Responsable del tratamiento, este tendra, a
su vez, la consideracion de Encargado de Tratamiento con respecto al tratamiento de los datos
personales de aquellos empleados, asumiendo las obligaciones impuestas por el RGPD para esta
figura y en concreto, las enunciadas anteriormente.

Los datos personales podran ser comunicados a las Administraciones Publicas y Organismos
competentes en materia de fiscalizacién y control de la actividad desempenada por las partes en
cumplimiento de las normativas que le sean aplicables.

Las partes firmantes del contrato tendran derecho, respecto a sus datos de caracter personal, a:

Acceder a los mismos.

Solicitar su rectificacidn o supresion.

Solicitar la limitacidn de su tratamiento.

Oponerse a su tratamiento.

Solicitar su portabilidad en un formato estructurado, de uso comun y de lectura mecanica.
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DECIMOTERCERA.- Transparencia y obligacion de suministrar informacion.

En aplicacion de lo establecido en el articulo 4.2 de la Ley 1/2014, de 24 de junio, de Transparencia
Publica de Andalucia, Schneider Electric IT, previo requerimiento de Turismo y Deporte de
Andalucia, estara obligada a suministrarle toda la informaciéon necesaria para cumplir con las
exigencias establecidas en esa ley.

DECIMOCUARTA.- Resolucion del contrato.
14.1.- Son causa de resolucion de este contrato:

La extincidn de la personalidad juridica de Schneider Electric IT, sin perjuicio de la sucesion

de la misma, cuando proceda.

La declaracién de concurso o la declaracion de insolvencia en cualquier otro procedimiento.

El mutuo acuerdo entre Turismo y Deporte de Andalucia e Schneider Electric IT.

La demora en el cumplimiento de los plazos por parte de Schneider Electric IT.

En todo caso el retraso injustificado sobre el plan de trabajos establecido en el pliego o en el

contrato, en cualquier actividad, por un plazo superior a un tercio del plazo de duracién inicial

del contrato, incluidas las posibles prérrogas.

f. La demora en el pago por parte de Turismo y Deporte de Andalucia por plazo superior al
establecido en el apartado 6, o apartado 8, de ser inferior este Ultimo, del art 198 de la LCSP.

g. Elincumplimiento de la obligacién principal del contrato.
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La imposibilidad de ejecutar la prestacion en los términos inicialmente pactados, cuando no sea
posible modificar el contrato conforme a los articulos 204 y 205; o cuando dandose las
circunstancias establecidas en el articulo 205, las modificaciones impliquen, aislada o
conjuntamente, alteraciones del precio del mismo, en cuantia superior, en mas o en menos, al
20 por ciento del precio inicial del contrato, con exclusion del Impuesto sobre el Valor Afladido.
El impago, durante la ejecucién del contrato, de los salarios por parte de Schneider Electric
IT a los trabajadores que estuvieran participando en la misma, o el incumplimiento de las
condiciones establecidas en los Convenios colectivos en vigor para estos trabajadores también
durante la ejecucion del contrato.

Los motivos especificos de resolucién especial convenidos, asi como los casos previstos en la
legislacién vigente.

14.2.- Las partes contratantes quedan obligadas a requerir fehacientemente a la otra ante cualquier
causa de resolucion, incumplimiento o divergencia; concediéndole a la parte requerida un plazo de
diez dias para, en el caso de no encontrar una solucién a la cuestién suscitada, dar por resuelto el
contrato el requirente o ejercitar las acciones que estime conveniente.

14.3.- Los efectos de la resolucion del contrato seran los siguientes:

a.

b.

Cuando obedezca a mutuo acuerdo, los derechos de las partes se acomodaran a lo validamente
estipulado entre ambas.

El incumplimiento por parte de Turismo y Deporte de Andalucia de las obligaciones del
contrato determinard, con caracter general, el pago de los danos y perjuicios que por tal causa
se irroguen a Schneider Electric IT.

Cuando el contrato se resuelva por incumplimiento culpable Schneider Electric IT, ésta
perdera la garantia presentada y, ademas, deberda indemnizar a Turismo y Deporte de
Andalucia los dafios y perjuicios ocasionados en lo que exceda del importe de la garantia.

DECIMOQUINTA.- Jurisdiccion.

Ambas partes, para la resolucion de las divergencias que pudieran derivarse de la interpretacion de
las estipulaciones de este contrato, se someten a la jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales de
Malaga, con renuncia expresa a cualquier otro fuero que pudiera corresponderles.

Y en prueba de conformidad con cuanto antecede suscriben el presente documento, en duplicado
ejemplar a un solo efecto, en el lugar y fecha sefalados en el encabezamiento.

Director Gerente Apoderado

EMPRESA PUBLICA PARA LA GESTION DEL SCHNEIDER ELECTRIC IT SPAIN, S.L.U.
TURISMO Y DEL DEPORTE DE ANDALUCIA, S.A.



